REGULATION OF THE REGENCY OF SOUTH LAMPUNG

NUMBER 4 OF 2025
ON

PROTECTION OF WOMEN FROM VIOLENCE

Having considered :

Having regard to

BY THE GRACE OF ALMIGHTY GOD

THE REGENT OF SOUTH LAMPUNG,

that women are part of the citizens of the Republic of
Indonesia who have the right to feel safe in every
aspect of life as guaranteed in Pancasila and the 1945
Constitution of the Republic of Indonesia;

that until now there are still acts of violence against
women in the Regency of South Lampung so that
there needs to be a guarantee of protection for women
from the Regional Government of the Regency of
South Lampung as the local government
administrator with support from various parties;

that in order to provide direction, basis and legal
certainty in the implementation of women's protection
in the Regency of South Lampung, it is necessary to
have regional regulation that regulate the
implementation of women's protection from violence;

that based on the considerations as referred to in
paragraphs a, b, and c, it is necessary to enact a
Regional Regulation on the Protection of Women from
Violence.

Article 18 section (6) of the 1945 Constitution of the
Republic of Indonesia;

Law Number 34 of 2024 on Regency of South
Lampung in the Province of Lampung (State Gazette
of the Republic of Indonesia Year 2024 Number 140,
Supplement to the State Gazette of the Republic of
Indonesia Number 6955);

Law Number 12 of 2011 on the Making of Laws and
Regulations (State Gazette of the Republic of
Indonesia Year 2011 Number 82, Supplement to the
State Gazette of the Republic of Indonesia Number
5234) as repeatedly amended, last amended by Law
Number 13 of 2022 on the Second Amendment to Law
Number 12 of 2011 on the Making of Laws and
Regulations (State Gazette of the Republic of
Indonesia Year 2022 Number 143,Supplement to the
State Gazette of the Republic of Indonesia Number
6801);

Law Number 23 of 2014 on Local Administration
(State Gazette of the Republic of Indonesia Year 2014
Number 244, Supplement to the State Gazette of the
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Republic of Indonesia Number 5587) as repeatedly
amended, last amended by Law Number 6 of 2023 on
the Enactment of Government Regulation in Lieu of
Law Number 2 of 2022 on Job Creation to Become Law
(State Gazette of the Republic of Indonesia Year 2023
Number 41, Supplement to the State Gazette of the
Republic of Indonesia Number 6856);

5. Presidential Regulation Number 55 of 2024 on
Regional Technical Implementation Units for the
Protection of Women and Children (State Gazette of
the Republic of Indonesia Year 2024 Number 73);

6. Regulation of the Regency of South Lampung
Number 7 of 2016 on Formation and Composition of
Regional Apparatus of the Regency of South Lampung
(Regional Gazette of the Regency of South Lampung
2016 Supplement to the Regional Gazette of the
Regency of South Lampung Number 16) as repeatedly
amended , last amended by Regulation of the Regency
of South Lampung Number 4 of 2023 on the Second
Amendment to Regulation of the Regency of South
Lampung Number 7 of 2016 on the Formation and
Composition of Regional Apparatus of the Regency of
South Lampung (Regional Gazette of the Regency of
South Lampung Year 2023 Number 35).

With the Joint Approval of

THE REGIONAL HOUSE OF REPRESENTATIVES OF

To enact

THE REGENCY OF SOUTH LAMPUNG
and
THE REGENT OF SOUTH LAMPUNG

HAS DECIDED:
REGIONAL REGULATION ON THE PROTECTION OF
WOMEN FROM VIOLENCE.

CHAPTER 1
GENERAL PROVISIONS

Article 1

In this Regional Regulation:

1.
2.

Province means the Province of Lampung.

Region means a legal community unit that has territorial
boundaries and is authorized to regulate and administer
government affairs and the interests of the local
community according to its own initiative based on the
aspirations of the community within the Unitary State of
the Republic of Indonesia.

Local Administration means the administration of
government affairs by the Local government and the
regional house of representatives according to the
principles of autonomy and assistance tasks with the
principle of the broadest possible autonomy in the system
and principles of the Unitary State of the Republic of
Indonesia as referred to in the 1945 Constitution of the
Republic of Indonesia.

4.Local Government means the Regent as an element of the
Local Administration which leads the implementation of
government affairs which are the authority of the
autonomous region.

Regent means the Regent of South Lampung.
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6. Regional Apparatus means an element that assists the
Regent and the Regional House of Representatives in
carrying out government affairs that are the authority of
the region.

7.  Regional Technical Implementation Unit for the Protection
of Women and Children, hereinafter abbreviated to as
UPTD PPA, means an  operational technical
implementation unit in the work unit that administer
government affairs in the field of women's empowerment
and child protection, which functions as an Integrated
Service Provider for women and Children who experience
violence, discrimination and other problems.

8. Protection of Women means all efforts to protect and
provide a sense of security to women and the fulfillment of
their rights through consistent, structured and systematic
attention aimed at achieving Gender Equality.

9. Violence Against Women means any act based on gender
differences that results in or may result in physical, sexual,
or psychological misery or suffering for women, including
threats of certain acts, arbitrary deprivation of liberty,
whether occurring in the private or public sphere.

10. Women's Protection Service Provider Institution means
government-owned institutions or legally incorporated
community-based organizations that carry out efforts of
Protection of Women from violence, both in the
implementation of policies, activities, and administration
in the provision of services.

Article 2
The implementation of Protection of Women from Violence aims
to:
a. provide protection and services to women victims of
violence;
b. prevent all forms of violence against women;
c. provide a sense of security to women who are victims of

violence;

d. provide services and recovery for women victims of
violence;

e. increase public participation in the Protection of Women;
and

f.  increase the strengthening and development of Women's
Protection Service Provider Institutions.

CHAPTER 11
OBLIGATIONS OF LOCAL GOVERNMENT

Article 3
The Local Government is obliged and responsible for the
Protection of Women from violence in the Region.

Article 4
(1) The obligations and responsibilities of the Local

Government in implementing the Protection of Women

from violence are implemented through:

a. formulating and establishing policies for the
Protection of Women from Violence;

b. preparing and establishing programs and activities
regarding the Protection of Women from Violence;

c. implementing policies in the Protection of Women
from acts of violence in accordance with the provisions
of laws and regulations;
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d. carrying out cooperation in Protection of Women;

e. providing support for facilities and infrastructure for
the Protection of Women; and

f. fostering and supervising the implementation of
Protection of Women.

CHAPTER I1I
IMPLEMENTATION OF THE PROTECTION OF WOMEN
Division One

General
Article 5

Protection of Women from Violence includes:

a.
b.
c.

(1)

(2)

(3)

(1)

prevention;

services for Women victims of Violence; and

strengthening and development of Women's Protection
Service Provider Institutions.

Division Two
Prevention

Article 6

The prevention as referred to in Article 5 paragraph (1)

subparagraph a is carried out by means of:

a. forming a collaborative network in efforts to prevent
Violence with law enforcement officials, government
officials including schools, both public and private,
the community and families;

b. carrying out coordination, integration,
synchronization of prevention of Violence by involving
the private sector, community and families;

c. conducting dissemination regarding laws and
regulations relating to the protection of women's
rights from violence;

d. conducting dissemination and advocacy on violence
against women to policy makers and other
stakeholders in the Region.

e. building participation and concern among the public
and the business world regarding the Protection of
Women from Violence;

f.  building and providing a complete and easily
accessible information system; and

g. opening a complaint post for the Protection of Women
from violence in every sub-district and/or village.

The prevention as referred to in paragraph (1) is carried out

in an integrated manner by the Local Government

coordinated by the Regional Apparatus which administers
government affairs in the field of empowerment and

Protection of Women.

In carrying out the prevention, the Local Government may

coordinate with the Provincial government, ministries,

institutions and/or related agencies.

Division Three
Services for Women Victims of Violence

Article 7
Services for women victims of Violence as referred to in
Article 5 paragraph (1) subparagraph b are implemented
through:
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(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

(1)

(2)
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a. receiving reports and/or reaching out to victims of
violence;

b. protection of the reporting parties;

c. providing information about the rights of victims of
Violence;

d. facilitating the provision of health services;

e. facilitating the provision of  psychological
strengthening services;

f.  facilitating the provision of psychosocial services,

social rehabilitation, social empowerment,

repatriation, and social reintegration;

provision of legal services;

identification of economic empowerment needs;

identification of temporary shelter needs for victims of

Violence and families of victims of Violence that need

to be met immediately;

j- facilitating the needs of victims of Violence with
disabilities;

k. coordination and cooperation in fulfilling the rights of
victims of violence with other institutions; and

1. monitoring the fulfillment of the rights of victims of
violence by law enforcement officers during the
judicial process.

The services as referred to in paragraph (1) are carried out

by the UPTD PPA.

=i

Article 8
The report as referred to in Article 7 paragraph (1)
subparagraph a is received by the UPTD PPA directly
and/or indirectly via electronic or non-electronic media.
The report as referred to in paragraph (1) may come from
the victim, the victim's family, companion, the victim's
guardian, and people who know about, see, and/or witness
the incident of the crime of violence.
Where the victim submits a report as referred to in
paragraph (2), the UPTD PPA will provide psychological
strengthening services.

Article 9

After receiving the report as referred to in Article 8, the
UPTD PPA will identify the case.
Identification of cases as referred to in paragraph (1) is
carried out to:
a. know the history of treatment received by the victim;
b. assess the safety and physical and psychological

condition of the victim; and
c. determine the victim's needs.

Article 10

Where the victim is not present at the time of submitting
the report as referred to in Article 8, the UPTD PPA will
carry out outreach at the victim's location.

Outreach to victims as referred to in paragraph (1) can be
carried out by the UPPD PPA together with regional
technical implementing units, related regional apparatus,
and/or related ministries/institutions according to the
condition of the victim.

Article 11

Information regarding the rights of victims of Violence as
referred to in Article 7 paragraph (1) subparagraph b includes:
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(2)
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(2)
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information on the entire process of handling, protection
and recovery for victims; and

information related to the procedures for implementing
legal processes.

Article 12

Facilitation of the provision of health services as referred to
in Article 7 paragraph (1) subparagraph c is carried out by
the UPTD PPA by facilitating victims to health service
facilities.

Implementation of facilitation of the provision of health
services is carried out at the health service facility closest
to the victim according to the victim’s needs.

Article 13

Facilitation of the provision of psychological strengthening
services as referred to in Article 7 paragraph (1)
subparagraph d is carried out by the UPTD PPA according
to the needs of the victim.

In the event that based on the victim's needs as referred to
in paragraph (1) it is necessary to carry out psychological
strengthening, the UPTD PPA will facilitate the victim to
health service facilities, technical implementing units that
carry out affairs in the social sector, the Indonesian
National Police, the Witness and Victim Protection Agency,
regional apparatus and/or related ministries/institutions.

Article 14

Facilitation of the provision of psychosocial services, social
rehabilitation, social empowerment and social reintegration as
referred to in Article 7 paragraph (1) subparagraph e is carried
out by the UPTD PPA by facilitating victims to regional
apparatus that administers government affairs in the social
sector.

(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

Article 15
The provision of legal services as referred to in Article 7
paragraph (1) subparagraph f is carried out by the UPTD
PPA by providing legal aid, legal consultation and legal
assistance to victims.
Where the victim requires legal aid and legal assistance as
referred to in paragraph (1), the UPTD PPA can provide an
advocate.
In addition to assistance by advocates as referred to in
paragraph (2), the UPPD PPA can provide paralegals or
legal experts to provide legal aid and legal consultations.

Article 16
Identification of economic empowerment needs as referred
to in Article 7 paragraph (1) subparagraph g is carried out
by the UPTD PPA by identifying the economic
empowerment needs of victims according to the victims'
needs.
Identification of economic empowerment needs as referred
to in paragraph (1) is carried out by taking into account:
education level,
age;
skill;
interest and talent;
experience in participating in training; and/or
employment history.

M0 a0 o
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(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

(1)
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The results of the identification of economic empowerment
needs as referred to in paragraph (2) become
recommendations for economic empowerment which are
submitted to the relevant regional apparatus.

Article 17
Identification of the need for temporary shelter for victims
of Violence and families of victims of Violence that need to
be met immediately as referred to in Article 7 paragraph (1)
subparagraph h is carried out by the UPTD PPA through
data collection and information gathering on the need for
temporary shelter for victims.
The data collection and information gathering as referred
to in paragraph (1) are carried out by taking into account:
level of threat to the victim that is life-threatening;
safety and security of victims;
accelerating the handling and recovery of victims;
ease of access to victim assistance; and
preparation for the repatriation of victims before
returning to their area of origin.
The results of the identification as referred to in paragraph
(2) become recommendations from the UPTD PPA regarding
temporary shelter facilitation which are submitted to the
regional apparatus and/or relevant
ministries/institutions.

o po o

Article 18

Facilitation of the needs of victims of violence with
disabilities as referred to in Article 7 paragraph (1)
subparagraph i is carried out by the UPTD PPA by
facilitating the needs of victims with disabilities to regional
apparatus and/or relevant ministries/institutions.
Facilitation of the needs of victims with disabilities as
referred to in paragraph (1) is carried out in accordance
with the provisions of laws and regulations.

Further regulations regarding facilitating the needs of
victims with disabilities as referred to in paragraph (1) are
further regulated by a Regent's Regulation.

Article 19

Coordination and cooperation in fulfilling the rights of
victims of violence with other institutions as referred to in
Article 7 paragraph (1) subparagraph j is carried out by the
UPTD PPA in the following manner:
a. coordinate joint case handling; and
b. carry out cooperation in the implementation of

handling, protection and recovery of victims
Coordination and cooperation as referred to in paragraph
(1) is carried out by the UPTD PPA with Regional technical
implementing units, related regional apparatuses,
Provincial governments, vertical agencies that administer
affairs in the field of human rights, technical implementing
units of ministries/agencies, related ministries/agencies,
community-based service provider institutions, and/or
other institutions.

Article 20
Monitoring of the fulfillment of the rights of victims of
violence by law enforcement officers during the judicial
process as referred to in Article 7 paragraph (1)
subparagraph k is carried out by monitoring the fulfillment
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of the rights of victims in each stage of handling cases of
Violence.

(2) Monitoring of the fulfillment of victims' rights as referred to
in paragraph (1) is carried out in coordination with law
enforcement officers at each stage of handling cases of
violence.

(3) The UPTD PPA makes a report on monitoring the
fulfillment of victims' rights and provides it to the victim,
the victim's family and/or companion.

Article 21
Further provisions on services for women victims of violence as
referred to in Articles 7 to 20 are regulated by the Regent's
Regulation.

Division Four
Strengthening and Development of Institutions Providing
Women's Protection Services

Article 22
(1) Strengthening and development of Women's Protection

Service Provider Institutions are carried out by the Local

Government through  Regional Apparatus which

administers government affairs in the field of Protection of

Women.

(2) Strengthening and development of Women's Protection

Service Provider Institutions is carried out through:

a. increasing the human resource capacity of Women's
Protection Service Provider Institutions for women
victims of Violence at the Regional level;

b. provision of specific needs for women in emergency
situations and special conditions at the Regional level;

c. developing communication, information and
education strategies regarding the protection of
women's rights at the Regional level;

d. strengthening networks between Women's Protection
Service Provider Institutions at the Regional level;

e. facilitating efforts to fulfill the standards of Women's
Protection Service Provider Institutions a Regional
level; and

f.  developing Women's Protection Service Provider
Institutions.

CHAPTER IV
COMMUNITY PARTICIPATION

Article 23
(1) The community can participate in implementing Protection
of Women in the Region.
(2) The forms of participation as referred to in paragraph (1)
include:

a. preventing Violence against women;

b. providing information and/or report acts of violence
against women to law enforcement or authorized
parties;

c. providing input and suggestions to the Local
Government in the preparation of policies, programs
and/or activities for the Protection of Women; and/or

d. participate in handling victims of Violence.

(3) Further provisions on community participation as referred
to in paragraph (2) are regulated by a Regent's Regulation.



CHAPTER V
GUIDANCE AND SUPERVISION

Article 24
(1) The Regent carries out supervision and guidance on the
implementation of Protection of Women in the Region.
(2) Supervision and guidance as referred to in paragraph (1)
are carried out in accordance with the provisions of laws
and regulations.

CHAPTER VI
FUNDING

Article 25

(1) Funding for the Protection of Women comes from Local
budget.

(2) In addition from being sourced from the Local budget as
referred to in paragraph (1), funding for the Protection of
Women may come from:

a. State Budget;
b. Provincial Budget; and
c. other legitimate and non-binding sources.

CHAPTER X
CLOSING PROVISIONS

Article 26
This Regional Regulation shall enter into force on the date of its
promulgation.
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In order that every person know hereof, it is ordered to
promulgate this Regional Regulation by its placement in the
Regional Gazette of the Regency of South Lampung.

Enacted in Kalianda
on 24 December 2025
REGENT OF SOUTH LAMPUNG,
signed
RADITYO EGI PRATAMA
Promulgated in Kalianda
on 24 December 2025
REGIONAL SECRETARY OF THE REGENCY OF SOUTH LAMPUNG
signed
SUPRIYANTO

REGIONAL GAZETTE OF THE REGENCY OF SOUTH LAMPUNG YEAR 2025
NUMBER 40

Jakarta, 24 June 2026
DIRECTOR GENERAL OF LEGISLATION

]

This English translation is provided for information and reference purposes only. In the event of any discrepancy,
inconsistency, or ambiguity between the English version and the Indonesian version, the Indonesian version shall
prevail.



II.

ELUCIDATION OF
REGULATION OF THE REGENCY OF SOUTH LAMPUNG
NUMBER 4 OF 2025
ON
PROTECTION OF WOMEN FROM VIOLENCE

GENERAL

Every citizen, including women, has the same right to feel safe and free from
the state to carry out activities in various aspects of life as guaranteed in
Pancasila and the 1945 Constitution of the Republic of Indonesia. In reality,
there is still a lot of gender-based violence against women in South Lampung
Regency and violence that treats women disproportionately in various
aspects of life, so there needs to be a guarantee of women's rights in a
concrete manner from the government as the state administrator through
the local government supported by various parties.

Legal protection efforts for women from violence encompass several aspects:
preventive, repressive, and post-remedial legal protection. Preventive
protection is an effort to prevent violations of women's rights. Repressive
protection is carried out by enforcing the law against parties who violate
women's rights through legal proceedings with punishment, both criminal
and civil sanctions. Post-remedial protection is an effort to rehabilitate
women who are victims of women's rights violations, such as assistance in
the legal process, treatment, and guidance from psychologists and religious
leaders.

Law Number 23 of 2014 on Local Government as repeatedly amended, last
amended by Law Number 6 of 2023 on the Enactment of Government
Regulation in Lieu of Law Number 2 of 2022 on Job Creation to Become Law
has given authority to local governments in the implementation of
government affairs in the field of Protection of Women. Thus, the
Government of the Regency of South Lampung as the local government
administrator that does not yet have a regional legal product in guaranteeing
women's rights in various aspects of life in the Regency of South Lampung
needs to form regulation on the Protection of Women from Violence as a legal
basis so that women's rights in South Lampung Regency can be guaranteed
in community and state life.

ARTICLE BY ARTICLE

Article 1
Self-explanatory

Article 2
Self-explanatory

Article 3
Self-explanatory



Article 4
Self-explanatory

Article 5
Self-explanatory

Article 6
Self-explanatory

Article 7
Subparagraph a
Self-explanatory
Subparagraph b
Self-explanatory
Subparagraph c
Self-explanatory
Subparagraph d
Self-explanatory
Subparagraph e
Self-explanatory
Subparagraph f
Self-explanatory
Subparagraph g
Self-explanatory
Subparagraph h
The term "temporary shelter" means a place used as a transit for
female victims and/or their families, reporters and/or witnesses
on a temporary basis.
Subparagraph i
Self-explanatory
Subparagraph j
Self-explanatory
Subparagraph k
Self-explanatory

Article 8
Self-explanatory

Article 9
Self-explanatory

Article 10
Self-explanatory

Article 11
Self-explanatory

Article 12
Self-explanatory

Article 13
Self-explanatory

Article 14
Self-explanatory

Article 16
Self-explanatory

Article 17
Self-explanatory



Article 18
Self-explanatory

Article 19
Self-explanatory

Article 20
Self-explanatory

Article 21
Self-explanatory

Article 22
Self-explanatory

Article 23
Self-explanatory

Article 24
Self-explanatory

Article 25
Self-explanatory

Article 26
Self-explanatory

SUPPLEMENT TO THE REGIONAL GAZETTE OF THE REGENCY OF SOUTH
LAMPUNG NUMBER 19
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